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L'installation et la premiére mise en fonctionnement de l'appareil
doivent étre effectuées par un professionnel qualifié uniquement.
Ce dernier est responsable de la conformité de l'installation et de
la mise en fonctionnement selon la réglementation en vigueur.
The installation and commissioning of the unit must be performed
only by a qualified professional. The latter is responsible for the
compliance of the installation in accordance with the relevant
regulations.

Das Gerat darf nur von einem qualifizierten Techniker installiert
werden. Welches ist auch verantwortlich fur die fachgerechte
Installation und Inbetriebnahme

L'installazione dell'apparecchio deve essere esequita
esclusivamente da un tecnico abilitato a norma di legge. Questi si
assume anche la responsabilita per l'installazione, la regolazione e
la messa in servizio conformi alle norme.

Estes dispositivos devem ser instalados somente por um
instalador autorizado responsavel pelo cumprimento de todas as
Instrugdes, normas e orientagdes.
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A vérifier auprés d'un Bureau d'Etude
To verify with an engineering consulting firm
Mit einem Technikberatungsunternehmen nachzuprifen

A verificare vicino ad un ufficio di studio
Verificar com uma engenharia empresa consultora
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millimétre  étapes sous-étapes ordre de montage
millimeter  steps sub-steps mounting order
Millimeter  Schritte Unterchritte steigende Ordnung
millimetro  tappe sotto tappe ordine che monta

milimetro fases debaixo de fases ordem montando
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Assistance technigque

Systovi est un createur
- " _r et fabricant francais de
[ \ Portail SystoPariner solutions solaires dédiges
ro-systovi.com a Ihabitat Nos produits
sont concus et fabrigues
en France (Saint-Herblain).

ubrigque « Support =

( S et distribues dans toute
"I I‘ support@systovi.com I'Europe.
A A
e " 5rue du Chéne Lasse
o S 44 BOO Saint-Herblain
| k 02 4092 44 20 FRANCE

02 40 92 44 20

Obtenez les réponses a
toutes vos guestions technigues support@systovi.com
WA SYStovi.com
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